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4 LE CONTEUR VAUDOIS

de ptre, cet homme qui, assis 13, dans un calme eflrayant,
se posait, devant elle, comme un juge terrible. Annita sentit
ses jambes s'affaisser sur elle. Que n’avail-elle pas a redou-
ter pour le jeune homme qu’elle aimait depuis la partie de
chasse de la Bernina, et auquel elle avait donné tout son
cenr avee cette effusion propre aux enfants du Sud.

Annita chercha, en vain, des paroles pour répondre. Ja-
mais elle n’eit osé proférer un mensonge en face de ces yeux
ardents, qui la fascinaient, et... dire la vérilé... c’était pro-
noncer la sentence de mort de tout ce qu'elle avait de plus
cher au mounde. Sans se rendre compte de ce qu'elle faisait,
elle envoya un regard suppliant sur la figure courroucée de
Marco, dont les traits, décomposés par une rage sourde, la
faisaient frémir. Mais la figure de Marco resta la méme;
semblable au serpent & sonnetles, son il de démon avail un
empire magnstique sur ses victimes. Elle ne put résister &
cet homme diabolique et finit par avouer, en balbutiant, que,
peu de jours apres la rencontre de la Bernina, Antlonio lui
avait écrit pour lui déclarer son amour, et lui demander la
permission de la revoir une fois. N

— Et tu as accordé le rendez-vous? s’écria, en se levant de
son sidge, le vieillard , a qui les yeux sortaient de la téte.
Dis, lui as-tu accordé le rendez-vous? L’as-tu fait? A-t-il
déja été ici?

— Oui! répondit Annita d’une voix éteinte el avec un pro-
fond soupir.

Il w’est pas rare que chez les natures violentes, emportées,
et qui, pour les moindres bagatelles, se laissent aller aux plus
effroyables acces de colere, aux actes de la barbarie la plus
sauvage, 'annonce inattendue du fait qui devrait amener, en
eux, la colere & son paroxisme, a, tout précisément, Peffet
contraire. Ce fut ici le cas, tant il est vrai que les extrémes
se touchent. Cet aveu inattendu, de tout ce qu’il redoutait
le plus au monde, I'ébranla si fort qu’il retomba comme une
masse dans son fauteuil, ot il resta plongé dans une pro-
fonde méditation. Tout d'un coup, quelque chose de sem-
blable & un sourire, se montra sur son visage, et ce fut d’un
ton, relativement doux, qu’il ordonna a sa fille de lui racon-
ter quand et comment I'entrevue avait eu lieu?

La chose s'élait passée le plus simplement possible. An-
nita, cédant & I'impulsion de son cceur, avait éerit a4 son
bien-aimé. pour lui fixer un jour ot elle savait que son pere,
constamment errant dans les montagnes, serait absent. Sous
le travestissement de berger de Bergame, en passage, Anto-
nio s'était trouvé au rendez-vous, et les deux jeunes cceurs
avaient profité de ce délicienx moment pour se jurer, selon
I'usage, de tout ce qui a vingt ans-et qui aime, amour éter-
nel et fidélité a toute épreuve. Ils avaient, en outre, décidé
qu'Annita essayerait, peu a peu, de sonder les intentions de
son ptre a l'endroit du mariage, aprés quoi on laisserait
tout aux soins de l'avenir.

Si Annita fut ébahie du calme avec lequel son pereécouta
la seconde partie de ce qu'elle avait & lui raconter. Non-
seulement il ne lui montra plus de colére, mais il alla jus-
qu’a prendre des airs de gaité, qui, vu le manque d’habi-
tnde, avaient quelque chose de passahlement grimacant.

— Eh bien Apnita! reprit-il, aprés un long silence, les
choses sont arrivées tout aulrement que je ne m’y serais at-
tendu. Tu es mon unique enfant! Tu es le seul étre qui me
soit cher sur la terre. Voila bien des années que je régne la-
haut, dans les montagnes. J'y suis roi. Peu d'élres de ce
genre humain que je méprise et qui a rempli d’amertume
ma jeunesse, ont essayé de pénétrer dans nos domaines, et
aucun de ceux qui 'ont tenté n’y sont revenus une seconde
fois.

[ci, Te vieillard se tut et jela un coup d'eil étrange sur les
armes groupées contre la paroi. Un certain sourire passa sur
ses trails, mais ce sourire était absolument dépourvu de cha-
leur et ressemblait & un de ces pales éclairs qui se montrent
parfois derricre les échancrures des sommilés des monta-
gnes.

Maintenant je vieillis, poursuivit Marco avee une cer-
taine amertume, et I'idée qu'un autre viendra parcourir mes
domaines, m'est insupportable. Je ne puis me faire a la pen-
sée qu’on viendra abattre, d coups de fusil, les beaux ani-

maux que J’ai élevés avec tant de soin, et profiter de toute
la peine que je me suis donnée pour peupler mon Alpe des
plus beaux chamois. C'est pourquoi, jeune fille, je vonlais
télever a la vie de montagne et t'apprendre & me succéder,
je voulais faire de toi la reine des montagnes. Et mainte-
nant tu donnes ton cceur a un autre, tu veux abandouner
ton vieux pere, et détruire le seul projet qui m’attachat en-
core a la vie!

Annita resta anéantie. Puis, tout & coup, avec toute I'im-
pétuosité passionnée des gens du midi, elle se jeta aux pieds
de son pere dont elle embrassa les genoux, en s'écriant : « Il
m’est impossible de faire autrement, dit-il m’en cotter la
vie! Je 'aime ! » Puis, voyant que son pere conlinuait a la
fixer en silence, elle ajouta : « Est-ce qu’Antonio ne pourra
pas, mieux que moi, accomplir la tiche que tu m’avais des-
tinée? Tiens-lu donc moins a ta fille qu'a tes chamois ? »

Marco contlinua de garder le silence. Puis peu & peu son
front se dérida; il dit sechement :

— Jy réfléchirai. En attendant. j'exige que tu me pro-
mettes qu'Antonio ne reparaitra pas ici avant que le feehn
commence a fondre la neige des monlagnes. Si alors, il ne
t'a pas oubliée et que tu l'aimes encore, il pourra venir.
Mais qu'il ne croie point, pour cela, avoir gagné la parlie.
Le vieux Marco demande encore des épreuves avant de lui
céder son bel héritage.

Annita, au comble du bonhenr de ce que la chose prenailt
une tournure si douce, promit tout ce que son pére voulat.
Quant a Marco, il ne se dérida pas. Aprés qu'il eut formulé
toutes ses exigences, et qu'Anunita eut accédé a tout, il lui
intima, d’un geste impérieux, 'ordre de quitter immédiate-
ment la chambre. Et, celle-ci partie, il verrouilla soigneu-
sement la porte. Il est presque inulile de dire qu’Antonio ne
tarda pas a étre informé de I'élrange conversation que nous
venons de rapporter. ainsi que des condilions comparative-
ment favorables, auxquelles le vieux Marco daignerait I’ac-
cepter pour son gendre. Antonio prit, de son coté, toutes les
mesures pour faciliter & Annita I'accomplissement de sa pro-
messe. (A suivre.)

——S—

DIALOGUE.

— Jules, dors-tu ?

— Et si je ne dormais pas que me voudrais-tu ?
— Préte-moi trois francs.

— Eh bien! je dors.

— Mais tu me parles?

-— Ah! c’est que je réve.

B

Le Conseil d’école de la Basse-Autriche a décidé
que les vieux instituteurs qui ne seraient plus & la
hauteur de leurs fonctions seraient mis & la retraite
et conserveraient leur traitemient actuel comme pen-
sion. — 1l est regrettable de voir les monarchies
donner quelquefois des lecons aux républiques.

o N“f* e

En wagon :

Deux voyageurs causent ensemble de la qualité
du vin. « 1l sera bien faible, bien petiot », disait I'un.

— « Il va sans dire, répondit lautre, qu’il ne
peut pas étre comparé au seplanle. »

Puis, retiré dans le coin, un vieux bonhomme
ajouta & demi-voix :

— « Vai, md lo seplante laissivé I¢ zhomme in
route, tandis que cé de sti an 1é raminé & la mai-
son. »

L MonNET. — S. CUuENOUD,

LAUSANNE. — IMP. HOWARD-DELISLE.
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